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AFSNIT 1V

DE OVERSQISKE LANDES OG
TERRITORIERS ASSOCIERING

ARTIKEL III-286

1. De ikke-europeiske lande og territorier, der
opretholder serlige forbindelser med Danmark,
Frankrig, Nederlandene og Det Forenede Kon-
gerige, er associeret med Unionen. Disse lande
og territorier, i det folgende benavnt »lande og
territorier«, er opregnet i bilag IL

Dette afsnit finder anvendelse p& Grenland,
medmindre andet folger af de serlige bestem-
melser i protokollen om den seerlige ordning for
Grenland.

2. Forméilet med associeringen er at fremme
den gkonomiske og sociale udvikling i disse lan-
de og territorier og at oprette nere gkonomiske
forbindelser mellem disse og Unionen.

Associeringen skal forst og fremmest &bne
mulighed for at tjene befolkningernes interesser
i disse lande og territorier og gge deres velstand
for herved at lede dem frem til den gkonomiske,
sociale og kulturelle udvikling, som de tilstrae-
ber.

ARTIKEL II1-287

Associeringen tilstraeber folgende mél:

a) Medlemsstaterne anvender i deres samhan-
del med disse lande og territorier samme
regler, som de i henhold til forfatningen an-
vender indbyrdes.

b) Hvert land eller territorium anvender i sin
samhandel med medlemsstaterne og de gvri-
ge lande og territorier samme regler, som det
anvender over for den europziske stat, med
hvilken det opretholder serlige forbindelser.

¢) Medlemsstaterne bidrager til de investerin-
ger, som den fremskridende udvikling af
disse lande og territorier kraver.

d) For si vidt angdr de investeringer, der finan-
sieres af Unionen, er deltagelse i licitationer
og leverancer &ben pa lige betingelser for
alle fysiske og juridiske personer, som et
henholdsvis statsborgere eller hjemmeho-
rende i medlemsstaterne eller i disse lande
og territorier. '

e) I forholdet mellem medlemsstaterne og dis-
se lande og territorier reguleres deres stats-

Bilag til f. t. 1. om Danmarks tilslutning til EU’s forfatningstraktat (bd II)

borgeres og selskabers ret til at etablere sig
af bestemmelserne i afsnit III, kapitel I, af-
deling 2, underafdeling 2, om fri etable-
ringsret uden nogen form for forskelsbe-
handling, ligesom de dér neevnte procedurer
finder tilsvarende anvendelse, dog med for-
behold af retsakter vedtaget i henhold til ar-
tikel I11-291.

ARTIKEL III-288

1. Varer med oprindelse i disse lande og terri-
torier nyder ved indfersel til medlemsstaterne
godt af det forbud mod told mellem medlemssta-
terne, der er fastsat i forfatningen.

2. Ved indfersel i hvert af disse lande eller ter-
ritorier er told, der pélagges varer fra medlems-
staterne og de pvrige lande og territorier, forbudt
i overensstemmelse med artikel I1I-151, stk. 4.

3. Disse lande og territorier kan dog opkrave
sédan told, som er ngdvendig for deres udvikling
og industrialisering, eller som er finanstold og
har til formal af skaffe midler til deres offentlige
budgetter. ’

Den i forste afsnit neevnte told kan ikke vare
hajere end den, der pélegges varer, der hidrerer
fra den medlemsstat, med hvilken det pagelden-
de land eller territorium opretholder seerlige for-
bindelser.

4. Stk. 2 finder ikke anvendelse pé de lande og
territorier, der som folge af seerlige internationa-
le forpligtelser anvender en toldtarif, der ikke
hjemler forskelsbehandling.

5. Indferelse eller ndring af toldsatser for va-
rer, der indferes i disse lande og territorier, mé
hverken retligt eller faktisk fore til direkte eller
indirekte forskelsbehandling af varer fra forskel-
lige medlemsstater.

ARTIKEL II-289

Safremt toldsatsernes niveau for varer med
oprindelse i et tredjeland ved indfoersel til et land

* eller territorium, nar artikel I11-288, stk. 1, finder

anvendelse, vil kunne fremkalde omlagninger
af samhandelen til skade for en medlemsstat, kan
denne begzre, at Kommissionen foreslar de gv-
rige medlemsstater at treeffe de nedvendige for-
anstaltninger for at afhjelpe denne situation.



